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Eine Kostprobe aus der Aphorismenkiiche von Jean Panl

Waagrecht: 1 in dieser Farbe sehen Feriengdste den Himmel am liebsten;
2 ist in keinem Auge so grofl wie im Garten; 3 dort quille Erdél aus sowjeti-
schem Boden; 4 wird aus dem Mark der gleichnamigen Palme gewonnen; 5
wichst gern in den Steppen Siidafrikas; 6 2?22?37 22222; 8 wenn der Himmel
1 waagrecht ist, halten wir vergeblich nach ihm Ausschau; 9 die Desinfektion
vernichtet sie (Mehrzahl); 10 wer Musikgehor hat, kann ihn gut vom 3 senk-
recht unterscheiden; 11 und 12 22222225 13 Naturmenschen fiirchten ihn;
14 222?; 15 so kann Registertonne im Notizbiichlein des Reeders stehen; 16
Clowns iiben ihres vor dem Publikum aus; 17 die Automobilisten der Wengi-
stadt kennzeichnen damit ihre Wagen; 18 wird iiber und unter Tag geschiirft;
19 wenn .. Friihling wird in Texas; 20 kurz fiir Strafle; 21 wird auf meteorolo-
gischen Beobachtungsstationen gemessen; 22 ist in Glaubenssachen so unduldsam
wie moglich; 23 ihre Saiten werden gezupft; 24 222222222222 25 birgt in
ihrer Schale Zitronensaft.

Senkrecht: 1 aus dieser Himmelsrichtung importieren Burgunder helveti-
schen Kise; 2 dort erfiillen Zollner ihre Pflichten; 3 beleidigt das Ohr; 4 hat
stidtische Einwohner an der Etsch; 5 Girtner miahen thn; 6 unter seinen
Planen schlafen Wochenendler; 7 eilen in unterschiedlichem Tempo iibers Ziffer-
blatt; 8 zihlt zur gleichen Fauna wie Gemse und Murmeltier; 9 stehen am An-
fang der Wochen (Mehrzahl); 10 Schiiler versorgen darin Schreibutensilien; 11
nicht jeder macht Attacken; 12 kurz fiir Seemeile; 13 geniigt nicht, um den
Kohldampf zu stillen; 14 Lieblingswort der Tessiner Egoisten; 15 Inflation nagt
.an ihrem Wert; 16 Schotten oder Irlinder zdhlen zu seinen Mitgliedern; 17
ist mit dem Efeu verwandt; 18 der Lowenzahn schmeckt ihnen (Mehrzahl);
19 reizt unsere Lachmuskeln; 20 dort leben Englinder in miesen Verhiltnissen;
21 ist gut gegen Magenverstimmung; 22 Liliputaner sind von kleiner ...... ;23
englische Zahl; 24 Ortschaft in Bundesrat Chaudets Heimatkanton.

Auflésung des letzten Kreuzwortritsels:

«Der Humor ist keine Gabe des Geistes, er ist eine Gabe des Herzens> Borne

Waagrecht: 1 SEG, 2 Erika, 3 Abs, 4 der, 5 Humor, 6 ist, 7 loten, 8 keine,
9 Gabe, 10 des, 11 Rune, 12 il, 13 mi, 14 SH, 15 Geistes, 16 er, 17 ist, 18
Areal, 19 Oro, 20 eine, 21 Gabe, 22 Pferd, 23 Sarde, 24 Reep, 25 Esse, 26 Regie,
27 Note, 28 des, 29 Oase, 30 Herzens, 31 Torero, 32 Nutria

Senkrecht: 1 sd; 2 Simplon, 3 Seelachs, 4 OSO, 5 grob, 6 Teer, 7 Teig,
8 Ire, 9 Ehe, 10 Wehe, 11 Leander, 12 er, 13 rund, 14 Ire, 15 Pedro, 16 I M,
17 Esse, 18 gez, 19 Koks, 20 Tag, 21 Eisen, 22 ware, 23 Melasse, 24 Nu,
25 Iris, 26 Bas, 27 Ost, 28 Ainu, 29 Oere, 30 Absender, 31 Ski, 32 St, 33 Rosette

besonders wirksam
gut vertriglich

Bei Koptweh hilft 11195110
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Dettling-

Cuvée réservée
<Blanc de Blancs=
demi-sec

Dettling-

Cuvée réservée
<Blanc de Blancs>
5 Dry/Extra-Dry/Brut

‘-'! Dettling-Silber
Asti gran spumante
 Flaschengérung

Dettling-Gold
Asti gran spumante
Flaschengérung

Die edlen, echten Schaumweine aus ausgesuchten
«Blanc de Blancs» -\ einen de la Vallée de la Loire, in
der Flasche vergoren: spritzig, duftig... les vins
champagnisés par excellence de Arnold Dettling,
demi-sec, dry, extra-dry, brut.

ARNOLD Deﬂling BRUNNEN
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